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Ngaanyatjarra to English Translations of the Comic Story

Page 3 Ngayulu yamatjiwiya. I’ve got no friends. 
Mukurringkula phone-ku. I want a phone

Page 4 Mukurringkularna phone palanya  payipungkukitjalu. I want to buy a phone. 
Wiya phone-pa. Nyuntunyan tjitjin kuwarripanka. No phone. You’re still a child. 
Pina wangkarra wiyalana! Listen to me! 
Witurringkula watjantjamaalpa nyinama.  Don’t speak defiantly.

Page 5 Warruna! I’m furious. Don’t wawurlmankuwa pungkunanta. Don’t bark or I’ll hit you. 
Ngananayan nakutjarriya kuluyan talytu! Who are you looking at!

Page 6 Ngaanaku phone-pa? Whose phone is that? 
Ngayuku phone kuwarri. My phone now.

Page 7 Nyuntulu phone nangu? You see a phone?  
Ngayuluna kuwarrina phone-ka ngarlpurriku. I will play with my phone soon.

Page 8 Kuurlpawiya. No school. 
Yuwa, nyinakati pitja. Come sit down.

Page 9 Maniwiya phone-ngka! No credit 
Ngapatjinkani, yuwa. Share.

Page 10 Faint-arrikula!  He’s fainted! 
Yakayi! Oh goodness!

Page 11 Walykumunu. All ok. 

Page 12 Nyuntulu  phone-pa payipungku? Did you buy a phone? 
Wati, nyuntuku muku-muku nyinapayi. Use wangka. Man, be gentle. Use words.

Page 13 Ngayulu wiyakarrarnu phone-ku watjalku! I said no phone! 
Wiya, ngatjingkatjarna kanyira, nyarralurni nintinnyangka.  That person gave it to me. 
Nyuntulu mayurnu. You lied.

Page 14 Watjala yutila. Nyaapan kumpitjura kanyira? Confess to me. What are you hiding? 
Nyuntulu pina palyamunu. You were foolish. 
Kurntarringku. I feel ashamed. 
Nyuntulu mularrtju. You’re honest. 

Page 15 Maniwiya phone-ngka. There is no credit on the phone. 
Kuma, kulila, tjuni walyamunuku. My dear, listen to me, we are at peace.

Page 17 Ngayulu tjuni palyarringu. I feel better. 
Ngayukulu pukurlpa! I’m happy!

Page 18    Walykumunu! Great! 
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What would you do if you wanted a mobile phone and your parents said you are too young for one? 

Mr. Nintipayi’s grandson badly wants a phone because he thinks it will make him into a ‘cool kid’.  

In fact, he’s prepared to keep a mean secret to get what he wants. 

Find out what happens next in this fun adventure comic in the Ngaanyatjarra language!  

Once you’ve read your comic, you can colour it in and make it your own artwork.


